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KAZIMIERAS GARSVA

Lietuviy kalbos institutas

PIETRYCIY LIETUVOS MOKINIY KALBOS
POLINKIAI IR JUY VERTINIMAS

1. Lietuviy ir slavy kalby fonologinés sistemos ne visai sutampa, dél to Sal¢ininky, Vilniaus
ir gretimy rajony mokiniai daznai vietoj é taria ie, vietoj o — uo, uo taria kaip o, ef — kaip ei ir
t. t., pvz.: kélé — kielé, Jézus — Jiezus, tévas — tievas, gieddti — gedtioti, ponas — ptionas, daintioti —
daindti, eiti — éiti.

Vietoj kir¢iuoty ilgyjy ir trumpyjy lietuvisky balsiy tariami pusilgiai balsiai: i§spriido —
issprii.do, maldij — maldui., vyras — vi.ras, piktas — pi.ktas, kas — ka.s.

Didelis tarties trikumas — nei$mokstama tarti tvirtagalitky garsy ir vietoj kaltas sakoma
kaltas, vandefis — vandéns, klatisé — kldusé, gifdi — girdi, Svefitas — Svéntas. Dél fonologiniy skir-
tumy niveliavimo zodziai darosi maziau suprantami arba gali gauti net kitokia reikSme.

Reikia iSmokti ir prieSpaskutinio skiemens kir¢iavimo taisykle ir mediniiis netarti medinius,
su medinitt — mediniu ir pan.

2. Daznai painiojamos zodziy reiksmeés, sakant, pavyzdziui, Jus randatés pas sdve, ar
nepamaisysiu jums? (= Jus esate namie, ar nesutrukdysiu jums?).

3. Palankioms nuostatoms mokiniy iSmokti valstybine kalba Siuolaikinéje pietryciy Lietu-
vos mokykloje trukdo tai, kad moksleiviai izoliuojami nuo taisyklingai lietuviskai kalbancios
aplinkos, jau 26-ti metai daugelis jy mokytojy nemoka taisyklingos valstybinés kalbos.

4. Visy Lietuvos mokykly mokiniy kalbos vertinimo sistema turi baiti sulyginta, kad moki-
niai buty vertinami objektyviai ir buty nepazeidziamos jy teisés. Nepakankamai mokantys

valstybine kalba gali laikyti mokyklinj valstybinés kalbos egzamina.
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GINTAUTAS GRIGAS, TATJANA JEVSIKOVA

Vilniaus universiteto Matematikos ir informatikos institutas

PROGRAMINES IR APARATINES JRANGOS
DEFEKTAI, DARANTYS NEIGIAMA POVEIK]
MOKSLEIVIY KALBOS KULTURAI

Sunku jsivaizduoti moksleivi be kompiuterio — su juo mokymasis tampa efektyvesnis.
Moksleivis su kompiuteriu bendrauja rastu. Taip kompiuteris daro poveikj moksleivio rasto
kulttirai. Jeigu kompiuteris ir jo programos néra pritaikytos lietuviy kalbai (lokalizuotos) arba
nepakankamai pritaikytos, poveikis kalbos kultiirai gali biiti neigiamas.

Jeigu zmogus programose nuolat mato svetimos kultiiros elementa, pradeda jj laikyti savu,
jo nebepastebi ir nebelaiko klaida. Svetimos kultiiros poveikio laipsnj galima nustatyti testuo-
jant zmoniy gebéjima tokius elementus pastebéti.

2015 m. pavasarj buvo atliktas eksperimentas. | testuoti parengta anketa buvo sudéti dialo-
go langy fragmentai, paimti i$ jvairiy kompiuteriniy programy. | juos jtraukta 11 dazniau
pasitaikanciy klaidy ir netikslumy: draudimas slaptazodyje vartoti savitasias lietuviy kalbos
raides, |} Srifty pavyzdzius nejtrauktos savitosios lietuviy kalbos raidés, netaisyklingas datos
arba trupmeninio skaiciaus uzrasas, vartojami nesisteminiai arba netaisyklingai uzrasyti mata-
vimo vienetai, neiSverstas klaviSo pavadinimas ir pan. Eksperimento dalyviy buvo prasoma
susipazinti su anketa ir pazymeéti (pabraukti) taisytinas vietas.

I$ viso apklausti 189 respondentai i$ keturiy grupiy: informatikos studenty (64), filologijos
studenty (33), gimnazijos moksleiviy (50) ir vidurinés mokyklos aukstesniyjy klasiy mokslei-
viy (42).

Eksperimento dalyviai vidutiskai pastebéjo tik apie 25 proc. klaidy. Skirtumai tarp mokslei-
viy ir studenty atsakymuy nedideli — paklaidy ribose.

Tokio klaidy toleravimo priezastys: per mazai turime lokalizuoty programy, vangiai naudo-
jame tas, kurias turime; pasitaikancios klaidos lokalizuotose programose ir taikstymasis su
jomis.

Moksleiviai, raSydami elektroninj teksta, daznai vengia vartoti savitasias lietuviy kalbos
raides (g, ¢, ¢, é...). Kodél?

Pries keleta mety atliktoje apklausoje, kurioje dalyvavo 165 moksleiviai ir kolegijjy bei
universitety studentai, 58,1 proc. apklaustyjy pripazino, kad rasydami elektroninius tekstus
vengia savityjy lietuvisky raidziy, o 85 proc. vengianciyjy nurodé, kad savitgsias raides sun-

kiau surinkti.
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Priezastis paprasta — tik nedaugelyje mokykly naudojama lietuviska klaviattra, kurioje sa-
vitosios lietuviskos raidés yra lygiavertése padétyse su kitomis raidémis ir jy rinkimas nesuke-
lia nepatogumy.

Dabar visuotinai naudojami nesiojamieji kompiuteriai. 2014 m. spalj buvo patikrinta, ko-
kias klaviatiras turi didesnése Vilniaus, Kauno ir Siauliy parduotuvése esantys kompiuteriai.
IS viso buvo apzituréti 369 kompiuteriai. Né vienas jy neturéjo ant klavisy uzrasyty savityjy
lietuviy kalbos raidziy, o su rusiskomis raidémis buvo 31 proc. kompiuteriy. Palyginimui buvo
atliktas analogiskas eksperimentas nedideliame Suomijos mieste. Jo dviejose parduotuvése
buvo rasti 33 kompiuteriai ir visi turéjo visas savitasias suomiy kalbos raides.

Ar tokig padétj galima iStaisyti? Be abejo. Tam nereikia dideliy investicijy. Pakanka buti

reiklesniems ir | mokyklas nejsileisti lietuviy kalbai nepritaikyty kompiuteriy.

Pranedimy tezés. LIETUVIY KALBA SIUOLAIKINEJE MOKYKLOJE | 6




AURELIJA GRITENIENE

Lietuviy kalbos institutas

KVAPAS SIUOLAIKINEJE LIETUVIU VAIKUY
PROZOJE IR LIETUVIY KALBOS PAMOKOSE.
KO GALIME ISMOKTI?

Su pagrindiniais pojuciais — regéjimu, girdéjimu, skoniu, lytéjimu ir uosle — ir jy organais
vaikai susipazjsta dar darzelyje. Pradiniy ir aukstesniy klasiy mokiniams butina priminti, kad
pojuciai svarbiis ne tik realiame gyvenime, bet ir groziniuose tekstuose. Lietuviy vaiky litera-
turoje daugiau démesio skiriama aprasomo pasaulio vaizdams ir garsams, taciau ne vieno au-
toriaus karinyje kvapas iskyla kaip ypac svarbi priemoné kuriant personazy charakterius,
aplinka, laika, nusakant jvairias emocijas; jis padeda pazadinti atmintj, sukelia jvairiy asociaci-
ju ir t. t. PraneSime aptariama vieno i$ pojuciy — malonaus augaly kvapo — svarba ir funkcijos
lietuviy vaiky prozoje.

Perskaicius daugiau nei 200 XXI a. lietuviy autoriy vaiky prozos teksty nustatyta, kad net
85 kiriniuose uzsimenama apie jvairius augaly kvapus. Matyti, kad lietuviy autoriai savo k-
riniuose pirmiausia kalba apie malony augaly kvapa — ¢ia vyrauja kvapy harmonija, sukelianti
teigiamas emocijas. Tik retais atvejais vaiky prozoje minimi nemalonts augaly kvapai. Dar
reCiau uzsimenama apie bekvapius augalus. Malony kvapa vaiky prozoje skleidzia zydintys
darzeliy, misky ir pievy augalai, stipriu kvapu issiskiria vaistazolés; ne maziau kvepia jvairts
medziai ir krimai. Kiek reciau kalbama apie malony jvairiy kambariniy augaly, javy ir darzo-
viy kvapa. Vaiky prozoje kvepia ne tik augaly ziedai, bet ir lapai, spygliai, Saknys, dziovinti
vaisiai. Malonus augaly kvapas (autoriy dar vadinamas dvelksmu, kvapsniu, aromatu ir kt.) jsi-
skverbia j daugelj tikrovés apraisky — augalais kvepia zmonés, aplinkos daiktai, erdvé, laikas,
jvairtis gamtos reiskiniai.

Atidziai skaitydami vaiky autoriy tekstus pamatysime, kaip skirtingai nusakomas to paties
augalo kvapas. Pavyzdziui, alyvy kvapas salsvas, stiprus, svaiginantis; lelijy — kilmingas, stiprus,
svaigus; roziy — malonus, Svelnus, svaiginantis, prazutingas. Dazniausi epitetai, kuriais apibudi-
namas malonus augaly kvapas, yra Sie: svaigus, svaiginantis (svaigiai kvepia ¢iobreliai, jazmi-
nai, lelijos, levandos, liepos, pakalnutés, rozés ir kt. augalai), malonus (maloniai dvelkia kmy-
ny, roziy ir kt. ziedai), gaivus (gaiviai kvepia pusys, rugiagélés, varnalésos ir kt. augalai).

Apibudinti malony augaly kvapa padeda jvairios meninés raiskos priemonés (epitetai, pa-
lyginimai, retoriniai susukimai ir kt.). Lietuviy kalbos pamokose tai gali tapti puikia medziaga
aiskinant mokiniams zodziy semantinj skirtuma, kalbant apie sinoniminius santykius ir jvai-

rias stiliaus ypatybes — vaizdinguma, jtaiguma, tiksluma, gyvuma ir kt.
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AKVILE JOVAISIENE, KESTUTIS BREDELIS

Vilniaus universitetas

GROZINIO TEKSTO SUVOKIMAS
IR SKAITYMO PATIRTIS

Standartizuoto testo skaitymo uzduoties metu mokiniai turi atsakyti j jvairaus lygio gebé-
jimy reikalaujancius teksto suvokimo klausimus. Tokiu buidu siekiama iSsiaiskinti, kaip moki-
niai geba suvokti grozinj ir negrozinj teksta. Skaitymas yra vienas svarbiausiy zmogaus jgi-
dziy, reikalingas mokantis, dalyvaujant socialiniame gyvenime. Svarbu gebéti ne tik perskai-
tyti teksta, bet ir suvokti jo prasme, ji analizuoti ir kritiskai vertinti. Skaitmenos amzius néra
labai palankus giliojo skaitymo ir suvokimo jgudziams ugdyti(s), dél dideliy informacijos
srauty naujoji karta linkusi daugelj uzduociy atlikti paskubomis ir pavirSutiniskai. Pristatomo
tyrimo tikslas — iSsiaiskinti, kaip astuntos klasés mokiniy skaitymo patirtis susijusi su lietuviy
kalbos mokymosi rezultatais.

Tyrime dalyvavo 128-i dviejy mokykly astuntos klasés mokiniai, i$ kuriy 66-ios buvo mer-
gaités ir 62-u berniukai. Buvo surinkti duomenys apie standartizuoto teksto suvokimo testo
rezultatus, I ir IT trimestry vertinimus. Mokiniai uzpildé anketa apie savo skaitymo patirtj.

Atlikus tyrima paaiskéjo, kad standartizuoto teksto suvokimo testo rezultatai gana stipriai
koreliuoja su I trimestro (r=0,63) ir su II trimestro (r=0,65) pazymiy vidurkiu. Beveik du
trecdaliai apklaustyjy nurodé, kad mégsta skaityti. Mazdaug pusé apklaustyjy skaito papildo-
mai ir tai teigiamai susije su jy lietuviy kalbos pasiekimais. Dazniausiai paaugliai skaito nuo-
tykiy (69,2 proc.) ir fantasting (57,5 proc.) literatiira, o poezija mégsta skaityti vos 6 proc.
vaiky. Didesnis skaic¢ius aukstesnius standartizuoto testo vertinimus gavusiy mokiniy teigia
isijauciantys j skaitoma knyga (y%2=7,327; p=0,026). Daugiausia paaugliy nurodé, kad jdomi
knyga turi pasizymeéti jtraukianciu siuzetu, aktualia tema ir netikétumu. Desimtadaliui vaiky
svarbu tai, kad knyga bty lengvai skaitoma. Didelé dalis mokiniy skaityma vertina kaip turi-
ningg veikla, vis délto beveik tiek pat mokiniy skaito tik todél, kad yra ver¢iami mokytojy arba
téevy.

Nors tyrimo rezultatai rodo, kad skaitymo padétis néra kritiska, taciau jauciama ir Siandie-
nio gyvenimo btudo, ir ritmo jtaka, kuri veikia ne tik skaitymo jprocius, bet ir patj paauglio

mastyma, kritinés analizés gebéjimus.
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LAIMA KALEDIENE

Lietuviy kalbos institutas

NORMINES TARTIES IR KIRCIAVIMO MOKYMAS

1. Bendrinés lietuviy kalbos savoka dabar vartojama nevienareikSmiskai: pradedant nuo
sunormintos prestizinés kalbos iki nacionalinio bendravimo kalbos varianto, kuriuo pastaruo-
ju metu viesumoje kalba didzioji dalis Lietuvos gyventojy, net ir nelietuviy. Tai ne savoky
problema — §is neapibréztumas ir aiskiy riby visuomenés samonéje nebuvimas lemia ir kalbos
normy sampratg. Prestizines normas, kurios randasi vertinant bendruomenés lyderiy kalba,
turi kiekviena kalbos bendruomené, todél skirtingai suvokiant bendrinés kalbos bendruome-
ne ar bendruomenes ima itin skirtis prestiziniy normy samprata, taigi ir prestizinés kalbos
orientyrai.

2. Kodifikuotyjy ir prestiziniy kalbos normy paleté Lietuvoje pastaruoju metu iSsipléte,
neretai pasitaiko, kad jos palyginti smarkiai vienos nuo kity nutolsta. Socialiniai veiksniai daz-
nu atveju lemia daugiau nei lingvistiniai, dar prisideda ir psichologiniai (pvz., tarpais tampan-
tys problemiski VLKK ir visuomenés santykiai daro poveikj ir pozitriui j kodifikuotasias nor-
mas).

3. Nuo minétojo subjektyvaus visuomenés vertinimo daug priklauso, ar priimamos, ar at-
metamos kodifikuotosios kalbos normos vartosenoje, tatiau ne maziau lemia ir realts kalbos
poky¢ciai: jei kalboje nebéra bazés, kurioje bty jgyvendinamos kodifikuotosios normos, jos
gali tapti perteklinés ir negyvos. Remiantis daugiamete Lietuvos muzikos ir teatro akademijo-
je jgyta ortoepijos ir akcentuacijos mokymo patirtimi, konstatuotina realiosios vartosenos nor-
my kaita jaunimo kalboje: kokybiné ilgyjy ir trumpyjy balsiy prieSpriesa tampa dinaminé. Tai
reiskia, kad tvirtapradziy ir tvirtagaliy balsiy, dvibalsiy ar dvigarsiy skirtumas vis dazniau rea-
lizuojamas i$ esmeés kiekybiskai, o ne kokybiskai: nyksta fonologinis kircio kilnojimo pamatas.
Visa lietuviy kalbos kir¢iavimo sistema grindziama biitent Sia fonologine prieSpriesa, todél
kir¢iavimo sistema ima issiderinti.

4. Neseniai vél po keturiy deSimtmeciy autorés pakartotinai tirtoje vietiniy vilnieciy kal-
boje uzfiksuota esminiy fonologiniy pokyciy balsiy ilgumo ir trumpumo opozijoje, o vilnieciy
kalba ir laikytina tarmése ir regioninése jy atmainose vykstanciy fonologiniy procesy atstoja-
maja. Taigi fonologiné balsiy kiekybés opozicija silpnéja, nors ir ne visose tarmése ar jy atmai-
nose vienodai.

5. Kir¢iavimo ir tarties mokymo pagrindai mokykloje keistini maziausiai dél dviejy prie-
zasCiy: a) dél to, kad nyksta lietuviy akcentuacijos pagrindas — kokybiné ilgyju ir trumpyjy
balsiy prieSpriesa; b) nemazos visuomenés dalies, ypa¢ jaunimo, vertybiné orientacija grin-
dziama kitomis prestizinémis normomis nei kodifikuotosios (j jas butina atsizvelgti netgi vi-

siskai neigiant statistinés normos kriterijy).
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REGINA KOZENIAUSKIENE

Vilniaus universitetas

RETORINE ARGUMENTACIJA MOKYKLOJE:
SAMPROTAVIMO RASINIO KURIMAS

Rengdamiesi brandos egzaminui, 11-12 klasiy mokiniai raso arba literatiirinj, arba sampro-
tavimo rasinj. Abiejy tipy rasiniuose privaloma remtis bent vienu is trijy programiniy autoriy,
nurodyty skliaustuose prie temos, ir tikslingu istoriniu, literattriniu, kulttiriniu, biografiniu
kontekstu. Pavyzdziui, praeitais mokslo metais Vilniaus Vytauto Didziojo gimnazijos 11 klasés

mokiniai, analizuodami XIX a. autorius, galéjo rinktis i$ keturiy temuy.

Literattirinés temos:
1. Meilés verté lietuviy literataroje (V. Kudirka, Maironis, J. Bilitnas).

2. Asmens iSgyvenimai XIX a. lyrikoje (V. Kudirka, Maironis, A. Mickevic¢ius)

Samprotavimo temos:

1. Bati laisvam ir kartu priklausyti: tautiSkumo paradoksai (J. Bilitnas, V. Kudirka, Mairo-
nis).

2. Kas zmogui, kurianc¢iam savo gyvenima, teikia pasitikéjimo ir jégos (V. Kudirka, Mai-

ronis, ]. Bilitnas).

Vertinant rasinio turinj (praneSime nebus kalbama apie kalbos taisyklinguma, teksto raiska,
stiliy), ir literaturiniame, ir samprotavimo rasinyje pirmiausia kreipiamas démesys | Siuos
dalykus: j temos ir jos aspekty supratima, j tai, ar tinkama teksto struktiira, ar kryptingai
parasyta jzanga, ar aiSkiai atskleista pagrindiné mintis (ka autoriai noréjo pasakyti savo ktiriniais,
ka mokinys suvoké, juos perskaites), ar tinkamai nagrinéjama problema, ar pagrjstos baigia-
mosios iSvados. Nors autoriai mokytojo nurodyti, bet mokinys pats turi atsirinkti temai tinka-
mus jy kirinius, nepainioti jy, neiskraipyti turinio. Literatiriniame rasinyje itin svarbi kiiriniy
analizé ir interpretavimas, o samprotavimo rasinyje — argumentavimas, minciy pagrindimas.
Taciau abiejy tipy rasiniuose reikia ir analizés, ir argumentavimo. Kiekvieno rasinio logika ir
nuoseklumas paremti argumentavimu, be jo rasSinys iSeis padrikas. Argumentavimas yra tarsi
klijai, sutvirtinantys rasinio mintis ir jo strukttira.

Aptarimui pasirinktas literattirinis rasinys ,,Meilés verté lietuviy literatiroje®, turintis visus
samprotavimo rasinio bruozus.

Geras argumentavimas neatskiriamas nuo argumentavimo budy iSmanymo, jy pasirinkimo
nuomonei pagrjsti, tezei (t. y. teiginiui, tvirtinamai minciai) jrodyti, pozicijai jtikinti. Rasinio
autorius pasirinko dedukcinj argumentavimo buda, jis eina nuo visumos prie detaliy, pirmiau-

sia pasako savo teiginj, o paskui telkia argumentus tam teiginiui pagrjsti.
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[zangoje iskéles klausima, ,,kokiais vardais ir pavidalais meilé reiskiama musy XIX a. pabai-
gos poezijoje ir prozoje, ka ji liudija, ka mums skelbia, apie kokios meilés verte kalba?*, mo-
kinys teigia, kad ji ,,skirtinga, turi daugybe pavidaly, bet visais atvejais nesavanaudiska, nesan-
ti jkvépima, pasiaukojanti® Taigi reikéjo ta trijy daliy visumos teiginj (jam prireikeé trijy ats-
kiry pastraipy, kurios ir sudaro pagrindine rasinio dalj) paremti faktais, argumentais.

Nesavanaudiskos meilés tévynei pavyzdziy mokinys randa Kudirkos ir Maironio poezijoje.
Meilés tévynés gamtai ir pirmajai meilei jausmy pyne - Baranausko ir Maironio jaunystés ki-
ryboje. Tyros ir pasiaukojancios moters meilés vyrui grozj — Bilitino ,,Litidnos pasakos® Juo-
zapotos paveiksle.

Samprotaudamas mokinys pagrindzia tuos tris teiginius argumentais, taikliai parinkdamas
vieng kita eilute i$ rasytojy kurybos, kiekviena pastraipa apibendrindamas daline isvada, ir
pabaigoje daro tokia galuting iSvada:

,Misy poety ir prozininky rastuose meilé gimdo laisvés didvyrius, nesa sventa jkvépima.
Meilé geba aukotis, ji skaisti, Svari iki gyvenimo pabaigos. Nors nelaiminga ir litidna, meilé
iSdegintos Sirdies skrynios dugne slepia amzing viltj. Misy sumaterialéjusiame pasaulyje to-
kios meilés verté nejkainojama. Tai pati graziausia, pati brangiausia musy tautos sielos israiska,
daug pasakanti ir apie paciy rasytojy individualuma.*

Indukcijos biidas, kai mokinys nuo atskiry argumenty eina prie teiginio, taip pat gali buti
gana jtikinamas. Skaitantysis rasinj kartu su mokiniu vertins, kol pats prieis prie iSvados: sutiks
su rasinio autoriumi arba jj sukritikuos.

Norint samprotavimuose prieiti prie teisingos iSvados, reikia laikytis tokiy pagrindiniy sa-
lygu:

1. Turi bati teisingas ir pac¢iam mokiniui aiskus pradinis samprotavimo teiginys.

2. Sis teiginys turéty biiti suskirstytas j keleta smulkesniy ir sudaryti keletg déstymo pas-

traipy (rekomenduojamas aukso vidurys — trys pastraipos).

3. Samprotavimo eiga turi bati risli ir logiskai nuosekli.

4. Kiekvienam teiginiui argumenty turi buti pakankamai (pageidaujama, kad jy buty ne

maziau kaip du).

5. Argumentai neturi prieStarauti vienas kitam.
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SOLVITA LABANAUSKIENE

Lietuviy kalbos institutas

DVEJYBINIY LINKSNIY VARTOSENA
ABITURIENTY RASINIUOSE

Dvejybiniais linksniais vadinamos konstrukcijos, kurias sudaro daiktavardzio ar daiktavar-
diskojo zodzio linksnis ir su juo suderintas budvardzio ar biidvardiskojo zodzio linksnis, kuris
Sliejasi prie tarinio, iSreiksto veiksmazodziu. Dabartinéje lietuviy kalboje Siy konstrukcijy var-
tojimo normos néra tvirtos. Norint iSsiaiskinti, kokiy galima tikétis vartosenos pokyciy neto-
limoje ateityje, panagrinéta tokiy konstrukcijy vartosena 2014 m. abiturienty lietuviy kalbos
ir literattiros brandos egzamino rasiniuose. Pranesime pateikiama duomenuy i$ piety aukstaiciy
(Alytaus apskritis) rasiniy dvejybiniy linksniy vartojimo, o tolesni tyrimai turéty parodyti, ar
esama kokiy regioniniy Sio reiskinio vartosenos skirtumy.

Pati dazniausia klaida, apie kuria rasoma jau per 100 mety (nuo Jono Jablonskio laiky), —
nelietuvisko (slaviskojo) bavio jnagininko vartojimas vietoj dvejybiniy linksniy. Paty-
rinéta, kokio modelio buvio raiskos normos, su kokiais veiksmazodziais atrodo silpniausios,
turint galvoje ir tai, kad dabartiniai mokiniai nebepatiria tiesioginés rusy kalbos jtakos (iSsky-
rus kitakalbius mokinius, — rasiniai iS mokykly ne lietuviy déstomaja kalba Siuo etapu nena-
grinéti).

Daugiausia rasta atvejy, kai budvardziy ir biidvardiskai vartojamy zodziy jnagininkas bu-
viui reikiti vartojamas vietoj: a) vardininko (Zmogy slégé ir slégs tam tikri nemalonumai, bet jis
juos jveikes taps tik stipresniu (= stipresnis)), plg. rusy k. cmame cumneim; b) naudininko
(Laikas, praleistas kartu, suteikia drgsos Zengti pirmyn, leidZia jaustis pakylétu (= pakylétam)),
plg. rusy k. uyscmeosamo cebst cuacmuuevim; c) galininko (Meilé Siems vaikams bei meilé Se-
verjai daré jj laimingu, kilniu, geru (= laiminggq, kilny, gerq)), plg. rusy k. destamv ocobennvim.

Retesni atvejai, kai mokiniai nesugeba pavartoti dvejybinio kilmininko (Dauguma, kurie
myli nuosirdZiai, nesistengia sugriauti zmogaus asmeninés laimés, nedaro jy nelaimingais
(= nelaimingy), nesiima kersto).

Veiksmazodziai, su kuriais rasta daugiausia nenorminiy buvio raiskos atvejy, yra biiti, is-
likti, (pa)daryti, jaustis, tapti.

Pasitaiko atvejy, kai moksleiviai persistengia, vartodami budvardziy ir kity btadvardisky
zodziy jnagininka. Su virtimo reikSmés veiksmazodziu virsti ir jo vediniais turi biiti vartoja-
mas budvardiskyjy kalbos daliy jnagininkas (Butent Sios savybés visais laikais padeda Zmogui
atskleisti savo gergjg puse, savo talentq ar padeda suprasti pacius svarbiausius dalykus, pavercia
gyvenimq jdomesnj (= jdomesniu)).

Kad mokiniai ne iki galo supranta buivio raiskos tema, aiskéja iS tame paciame rasinyje pa-

sitaikanciy taisyklingy ir netaisyklingy varianty (Kasdienybé — tai jprastas gyvenimas, bet tik
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meilé gali jj pakeisti, paversti jdomesniu, geresniu. <...> Daugelis rasytojy moko, kad meilé is
pagrindy pakeicia Zmogaus gyvenimg, padaro jj lamingesniu (= laimingesnj)).

Paminétina, kad Alytaus apskrities abiturienty rasiniuose dvejybiniy linksniy klaidos suda-
ro apie 40 proc. visy sintaksés klaidy.

Pranesime daroma iSvada, kad, iStyrus daugiau duomeny, reikia ieskoti tokios vartosenos
priezasciy, taip pat veiksmingesniy metody, kaip mokyti dvejybiniy linksniy, kad Sios normos

buty islaikytos.
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RITA MILIUNAITE

Lietuviy kalbos institutas

KAS TOBULINTINA LIETUVIY KALBOS
IR LITERATUROS BRANDOS EGZAMINO
RASINIY VERTINTOJY DARBE

Nacionalinio egzaminy centro uzsakymu 2014 m. rudenj Lietuviy kalbos institute atlikta
ty paciy mety lietuviy kalbos ir literattiros valstybinio ir mokyklinio brandos egzamino doku-
menty, susijusiy su kalba, ekspertizé. Joje, be kity dalyky, buvo iskelta hipotezé, kad menks-
tantis bendrasis rastingumas mokykloje ir prastéjantys egzamino rezultatai gali biti susij¢ ne
tik su prastéjanciomis mokiniy ziniomis, mokymo turinio, metodikos bei mokymo priemoniy
neatitiktimi dabarties poreikiams, bet i§ dalies ir su vertinimo grandimi, — ypac su kalbos
taisyklingumo bei stiliaus vertinimo sistemos bei vertintojy kvalifikacijos trukumais.

2015 m. atliktas Lietuviy kalbos ir literatiiros egzamino baigiamyjy darby, rasyty 2014 m.,
vertintojy darbo kokybés tyrimas. Buvo norima issiaiskinti, kokiy sunkumy kyla vertintojams,
taisant rasiniy kalbg ir stiliy. Pranesime supazindinama su Sio tyrimo rezultatais.

Tyrimas remiasi dviem susijusiais Saltiniais:

1) vertintojy apklausos, atliktos 2015 m. balandj, rezultatais (205 anketos),

2) vertintojy patikrinty rasiniy kalbos taisymy ypatumais (50 rasiniy).

Vertintojy apklausa parodé tokias svarbiausias problemas (cituojami budingiausi apklausos
atsakymai):

1) néra aiskios mokyklai pritaikytos normy ir klaidy bei stiliaus trukumy sampratos, ir ta
nemazai lemia skirtinga informacija teikianc¢iy Saltiniy gausa bei per mazai vertintojy reikmes
atitinkancios pagrindinés metodinés priemoneés: ,,daug normintojy ir vadovéliy autoriy, o ais-
kios kalbos normy sistemos mokykloms néra®; ,,ypac svarbu visiems mokytojams suvienodin-
ti stiliaus klaidos samprata, nes butent ¢ia daugiausia nesutapimy®; 62,4 proc. apklaustyjy
vertintojy nurodé, kad jiems kyla sunkumuy nustatyti klaidy rsis, atskirti kalbos taisyklingu-
mo ir stiliaus dalykus;

2) esama atotrukio tarp mokymo procese ir per egzaming keliamy reikalavimuy, taip pat tarp
mokytojy vertintojy ir ne vertintojy disponuojamos informacijos: ,,turéty buti vienas aprasas
ir ugdymo procese, ir per egzaminus®; ,,visi mokytojai matyty, kas laikoma klaida, kas teisina-
ma*; ,mokytojai, ypa¢ nedalyvaujantys VBE vertinime, ne visada zino visus salinius ir naujo-
ves®;

3) pasitaiko vertintojy dalykinés kompetencijos trukumy, stokojama galimybiy tobulintis:

,labai skiriasi lituanisty dalykiné kompetencija®; ,,esame iSgyvene skaudzia situacija [...], kai
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darbai nekompetentingai jvertinti®; ,truaksta mokymuy®; ,turéty buti organizuojama ne virtu-
altis pseudomokymai, o eksperty vedami seminarai nedidelémis vertintojy grupémis®

Dél siy priezasCiy kartais nesutampa skirtingy vertintojy rasiniy kalbos taisyklingumo ir
stiliaus vertinimas — ta patvirtino iStaisyty rasiniy vertintojy darbo analizé ir kelios apklausoje
vertintojams pateiktos uzduotys, kuriose prasyta jvertinti nurodytus kalbos reiskinius.

Tyrimas atskleidé, kad lietuviy kalbos ir literattiros valstybiniy brandos egzaminy baigia-
muyjy darby kalbos vertinimo sistema turi silpny viety, kur gali reikstis vertintojy subjektyvu-
mas, taigi esama prielaidy pazeisti pagrindinj vertinimo principa — objektyvuma.

Tobulinti vertinimo sistema padéty Sie veiksmai:

1) aiskesnis vertinimo sistemos siejimas su visu mokymo procesu;

2) kalbos normos bei stilingumo sampratos mokykloje iSgryninimas;

3) naujais pagrindais parengtas bendras ir visiems prieinamas kalbos bei stiliaus taisymy
aprasas, kuris, vertintojy nuomone, vertinima padaryty objektyvesnj ir sutaupyty laiko (Siam
sitlymui pritaré 91 proc. apklaustyjy);

4) vertintojy kvalifikacijos kélimas aktyviomis formomis, pavyzdziui, diskusiniuose semi-
naruose (sitlymams rengti daugiau mokymuy dalykinei kompetencijai tobulinti ir vertinimui

standartizuoti pritaré apie 86 proc. apklaustyjy).
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ZITA NAUCKUNAITE

Lietuvos edukologijos universitetas

RASINIY VERTINIMO SISTEMA
BENDROJO LAVINIMO MOKYKLOJE:
OBJEKTYVUSIS IR SUBJEKTYVUSIS DEMENYS

Rasymas yra socialinis ir kultiirinis reiskinys. Rasymo kaip socialinio reiskinio jgtidziai —
reikalingo turinio perteikimas ir elementarus rastingumas — yra svarbiis jvairiose gyvenimo
situacijose, todél bendrojo lavinimo mokykloje raSymo mokymas apima pagrindinius teksto
tipus (pasakojima, aprasyma ir samprotavima), mokomasi rasyti buitiniu, publicistiniu, moks-
liniu ir meniniu stiliumi, iSbhandoma daug jvairiy zanry. Rasymas kaip kulttrinis reiskinys
apima lingvistinés raiskos galimybes ir mastymo procesus, kurie pasireiskia retoriniais kalbos
modeliais, atsispindinciais teksto organizavime bei sakinio strukttroje.

XX a. antroje puséje atlikti retoriniy modeliy tyrimai parodé, kokia jtaka skirtingos kultt-
ros turi teksty karimui. Pavyzdziui, araby prozoje yra daugiau koordinacijos ir paralelizmo nei
subordinacijos ir hierarchinio organizavimo modeliy, kurie dominuoja angly tekstuose (Ka-
plan, 1966; Yorkey, 1977; Ostler, 1987); rasantys ispany kalba, uzuot susitelke ties pagrindine
teksto idéja, demonstruoja savo zinias ir daro daugybe digresijy (Collado, 1981); Kinijoje sie-
kiama pateikti kuo daugiau pavyzdziy, nesistengiant suformuluoti juos siejancios pagrindinés
minties ar apibendrinti, prieSingai nei tekstuose angly kalba, kur dominuoja aiskios ekspliciti-
nés jungtys (Matalene, 1985). Dar anksciau atlikti bibliniy teksty makro- ir mikrokompozici-
jos tyrimai parodé, kad Biblijoje vyrauja semity retorika — paraleliné struktiira ir centruotas
bei chiazminis kompozicijos modeliai (Lund, 1930; Bligh, 1966; Biays 1967; Brett, 1986;
Meynet, 1994; Weren, 2006 ir kt.).

Lietuviy kalbos teksty retoriniai modeliai néra iSsamiai tirti, taciau galime intuityviai nu-
jausti, kad nattraliai esame labiau linke j koordinacine struktiira — ,,apglébiantj mastymo
buda“ (Greimas, 1989), | paraleling ar zieding kompozicija nei | linijing, kad mums budinga
pateikti pavyzdziy, analogijy ir laisvai samprotauti, nevengiant digresijy, t. y. komponuoti
teksta indukciniu ar laisvu tradukciniu budu, nei formuluoti griezta pagrindine mintj, skaidy-
ti ja dalimis ir nuosekliai analizuoti, t. y. komponuoti teksta dedukciniu buidu. Taciau bendro-
jo lavinimo mokykloje laikant lietuviy kalbos ir literatiros brandos egzaming reikalaujama
kurti teksta laikantis tik dedukcinés teksto struktiiros. Dél Sios akivaizdzios priezasties 11-12
(neretai ir 9—10) klasése yra mokoma rasyti i§ esmés tik linijinés (dedukcinés) struktiiros rasi-
nius. Bty jdomu turint tinkama metodika atlikti psichokognityvinj mokiniy ir mokytojy ty-
rima ir nustatyti, kokie reiskiniai kuriant teksta vyksta zmogaus mastyme, kai jj reikia ,,lauzti®

per svetimas struktiras, ir — analogiskai — kokiy sunkumuy patiria mokytojai, skaitydami tokiu
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budu parasytus rasinius, kai jy pac¢iy mastymas — tikétina — plaukia nattralia prigimtine vaga,
o vertinant tenka laikytis pateiktos instrukcijos.

Kol tokios metodikos neturime, galime paanalizuoti tik objektyvyji ir subjektyvyjj rasiniy
vertinimo sistemos démenis. Kaip jprasta manyti, rasiniy kalbos taisyklingumo vertinimas yra
pats objektyviausias, nes kriterijus ¢ia — klaidy skaicius; rasiniy formaliosios strukttiros verti-
nimas paprastas, nes teksto daliy proporcijas, minties Suolius ar pasikartojimus lengva nusta-
tyti; teksto raiskos, stiliaus ir logikos vertinimas sunkus, nes reikalauja itin gero lingvistinio
pasirengimo; o turinio bei giliosios teksto struktiiros kriterijai, kurie reikalauja nustatyti, kiek
kryptingai analizuojamos tema ir problema, kiek aiskiai atskleista pagrindiné mintis, moty-
vuota jzanga ir pagristos dalinés ir baigiamosios isvados, neretai kelia sumaistj, nes tyrimai
rodo, kad Sie rasSinio aspektai vertinami subjektyviausiai. Norint to iSvengti, gryninami ir
grieztinami atitinkami kriterijai, taciau tai nepadeda, nes orientuojamasi j musy mastymui
svetima dedukcine (linijine) teksto struktiirg. Leisti mokiniams kurti teksta laisva struktara
bijomasi, nes manoma, kad tada bus visai nejmanoma vertinti objektyviai. Taciau $i galimybé
néra isbandyta.

Pranesime atskleidziamos rasiniy vertinimo subjektyvumo priezastys ir siilomas holistinis
penkiy lygmeny rasinio turinio vertinimas, kuris bty iSvaduotas nuo privalomos struktiiros

modelio ir galbiit nekelty mokytojams ir mokiniams psichokognityvinés sumaisties.
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DZINTRA SULCE

Liepojos univesitetas

LATVIU KALBOS RASYBOS
PROBLEMINIY KLAUSIMU MOKYMAS MOKYKLOJE

Pranesimo tikslas susijes su Siais laikais aktualia tema, t. y. sékmingu gimtosios kalbos is-
mokimu, kuris yra esminé iSankstiné salyga testi mokymasi tolesniais lygmenimis. Mokantis
kalbos, paprastai yra nurodomi tokie jgtdziai: 1) klausymasis; 2) skaitymas; 3) raSymas;
4) kalbéjimas.

Tai reiskia, kad kalbai mokytis svarbi visuma, t. y. integruotas rasybos gebéjimy jgijimas per
visa mokymo procesa, o ne tik per kalbos pamokas. Rasymo jguidziai suteikia galimybe jsilieti
i socialing aplinka, ugdo regimaja atmintj, mastyma ir stiprina démes;j.

Pranesime labiausiai pabréziamas rasybos jgudziy lygis. Tyrimai rodo, kad mokiniy orto-
grafijos problema yra labai rimta visame pasaulyje. Siais laikais spar¢iai prastéja kalbos varto-
tojy rasybos jguidziai ne tik Latvijoje. Dél to nerimauja rusai, pranciizai, vokieciai ir kt. Lietu-
viai — taip pat. Tai liudija ir Siandien vykstanti moksliné konferencija bei j ja jtraukti proble-
miniai kalbos mokymo(si) klausimai.

Latviy kalboje svarbiausi Sie rasybos aspektai: 1) tarptautiniy zodziy rasyba, kuri apima tiek
balsiy kiekybe, tiek garsy praleidima, jterpima arba sukeitima; 2) probleminiai klausimai, su-
sije su trijy skirtingy garsy — balsiy [o], [0] ir dvibalsio [uo] — Zyméjimu viena raide o; 3) su
dviejy garsy — siauryjy ir placiyjy balsiy — zyméjimui viena raide, t. y. trumpaja e ir ilgaja e.

Pranesimo i$vados:

1. Rasymo jgudziy lygis Siais laikais turi polinkj blogéti.

2. Taisyklingai rasybai jtakos turi jvairts veiksniai, kuriuos jvertinti gana sudétinga.

3. Reikia keisti mokykly programy turinj, mazinti teoriniy klausimy apimtj. Daugiau dé-

mesio reikia skirti praktiniams kalbos mokymo klausimams.

4. Visy aukstyjy mokykly studijy programy pirmajame kurse reikéty propedeutikos (pa-

kartojimo) kurso.

5. Ateityje reikalinga latviy kalbos rasybos reforma, apie kuria Latvijoje diskutuojama jau

nuo XX a. pabaigos. Ji turéty buti jgyvendinama palaipsniui, tik atlikus iSsamius, visa-

pusiskus tyrimus ir kalbos vartotojy apklausas.
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AURELIJA TAMULIONIENE

Lietuviy kalbos institutas

BUDINGIAUSIOS RASYBOS KLAIDOS
AUKSTESNIUJU KLASIY MOKINIY
TINKLARASCIUOSE IR RASINIUOSE

Pastaruoju metu daznai viesai diskutuojama apie mokiniy rastinguma: ziniasklaidoje mirga
antrastés, kad auga berasciy karta, mokytojai tvirtina, kad mokiniy gebéjimas be klaidy rasyti
tiesiog akyse menksta. Sios vieSos diskusijos paskatino imtis mokiniy kalbos ra$ybos tyrimu.

PraneSime nagrinéjama dviejy skirtingy zanry mokiniy parasyty teksty rasyba: Simtas
2014 m. valstybinio lietuviy kalbos ir literattiros egzamino rasiniy ir Simtas Sesiasdesimt tin-
klarasciy jrasy, parasyty 2012—-2014 metais 15—18 mety zmoniy. Tyrimu siekiama iSsiaiskinti,
kokios rasybos klaidos biidingiausios mokiniy rasiniuose ir tinklarasciuose, tas klaidas paly-
ginti, panagrinéti jy priezastis.

Tiriant rasybos klaidas pagal daznuma paaiskéjo, kad budingiausios rasybos klaidos rasi-
niuose ir tinklaras¢iuose skiriasi. Tam gali turéti jtakos daugelis veiksniy: skirtingi teksto zan-
rai, raSymo buidas (rasiniai raSomi ranka, tinklarasciai — kompiuteriu), rasymo aplinkybés ir kt.

Reikia pabrézti, kad visi nagrinéjami tinklarasciy tekstai parasyti lietuviskomis raidémis
(néra vien ,,Svepluoju” budu raSomy teksty). Tinklaras¢iuose daugiausia rasta zodziy rasy-
mo kartu ir atskirai klaidy: dazniausiai klystama rasant dalelytes, vieno zodzio reiksme
turinCias samplaikas, sutrumpéjusius ir nesutrumpéjusius zodzius. Kiek maziau balsiy ir
dvibalsiy raSymo klaidy. Dauguma is jy yra ilgyjy ir trumpyjy balsiy, balsiy e ir é, balsiy ir
dvibalsiy painiojimo klaidos, reciau klystama rasant balses e, ia. Didziaja dalj nosiniy rai-
dziy rasymo klaidy sudaro nosiniy rasymas vienaskaitos galininke ir daugiskaitos kilminin-
ke, jvardziuotiniy zodziy galtinése, reCiau klystama nosines rasant Saknyse ar priesdéliuose;
pasitaiké ir sunkiai paaiSkinamy nosiniy balsiy rasymo atvejy (Mintyse vis iskylg klausimai — O
jei nepritapsiu?). Maziausiai rasta priebalsiy rasybos klaidy.

Kitaip nei rasiniuose, tinklarasCiuose pasitaikeé ir kitokiy rasybos klaidy, budingy elektroni-
niams tekstams. Viena i$ budingiausiy — bruksnio rasymo klaidos. Beveik visur, kur turéty
buti ilgasis briiksnys, raSomas trumpasis. Tinklarastininky tekstuose itin gausu kabuciy ra-
Symo klaidy, kabutés dazniausiai raSomos nelietuviskos.

Rasiniuose daugiausia rasta balsiy ir dvibalsiy rasybos klaidy: ilgyjy ir trumpyjy
balsiy, balsiy ir dvibalsiy, balsiy e ir é painiojimo atvejy, reciau klystama rasant e ir ia zodziy
galtinése ar po priebalsés j. Maziau rasta nosiniy balsiy rasybos klaidy, kuriy didziaja dalj
sudaro nosiniy balsiy rasybos klaidos galiinése, daug reciau zodziy sSaknyse ar priesdéliuose.

Kaip ir tinklarasCiuose, rasiniuose rasta sunkiau paaiskinamy nosiniy raidziy rasymo klaidy
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(<...> Siais laikais mes Zengiame zingsnj atgal <...>). Kita raSybos klaidy grupé —zodziy rasy-
mas kartu ir atskirai. Daugiausia klaidy daroma rasant neiginj ne, dalelytes, vieno zodzio
reikSme turincias samplaikas. Rasiniuose daug kiriniy pavadinimy, todél pasitaiké ir didziy-
jy raidziy rasybos klaidy. Dazniausiai klystama rasant pavadinimus, tikrinius zodzius. Pa-
lyginti nedaug priebalsiy rasybos klaidy. Daugiausia jy daroma ten, kur supanaséje prie-
balsiai. Dar viena raSybos klaidy grupé — tasky neraSymas ant i (reCiau ant j), pauksteliy
neraSymas ant ¢, §, Z. Buvo rasiniy, kur beveik visos raidés rasSomos be diakritiniy zenkly.

Sis tyrimas rodo, kad daugeliui mokiniy rasyba kelia sunkumy. Mokiniai ne visada moka
taisyklingai parasyti atskirus zodzius, kartais nesugeba sistemingai taikyti taisykliy. Ty sunku-
my, matyt, kyla dél jvairiy priezasCiy: dél taisykliy ir jy iSimciy gausos, dél rasybos mokymo
spragy, dél informaciniy technologijy sukeliamy sunkumy ir t. t.

Dziugina tai, kad savo noru mokiniy kuriamuose tekstuose, tinklarasciuose klaidy néra
daugiau nei baigiamuosiuose rafiniuose, kur mokiniai yra vertinami. Zinoma, galima manyti,
kad rasydami elektroninius tekstus mokiniai juos tikrina jvairiomis rasybos tikrintuvy progra-
momis, taCiau tai taip pat rodo jy samoninga pozitrj i bendring kalbg ir atsakomybe uz viesai

publikuojamus tekstus.
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VIESOJO KALBEJIMO JSKAITA
AR KREIVY VEIDRODZIY KARALYSTE

Kiekvieng pavasarj baigiamyjy klasiy mokiniai laiko vadinamajg viesojo kalbéjimo jskaita.
Si jskaita yra privaloma mokiniams, baigiantiems pagrindinio ugdymo lietuviy kalbos ir lite-
rattros programa (t. y. deSimtokams), ir mokiniams, baigiantiems vidurinio ugdymo lietuviy
kalbos ir literattiros programa (t. y. dvyliktokams). Laikantis patvirtintos tvarkos, kalbéjimo
iskaity temos skelbiamos ne véliau kaip pries du ménesius iki jskaitos pradzios.

Padétis, kai mokiniai gali i$ anksto pasirinkti konkrecia tema, vertinama jvairiai. Moki-
niams patogu ir naudinga turéti daug laiko jskaitai pasirengti. Kita vertus, galimybé gerokai
pries jskaita pasirinkti konkrecig tema i$ jau suformuluoty temy saraso skatina abejotino sazi-
ningumo verslo plétra. Tas verslas — iS anksto parengty jskaitos kalby prekyba. Paskelbus js-
kaitos temas internete akivaizdziai pagauséja skelbimy, kuriuose sitiloma pirkti jau parengtas
kalbas. Kalby pardavéjai skelbiasi pavieniui ir grupémis, buriasi socialiniuose tinkluose. Be-
veik tradiciskai kiekviena pavasarj, suaktyvéjus kalby pardavéjams, ziniasklaidoje imama abe-
joti Sio verslo teisétumu, kritikuoti pardavéjy sitilomy kalby kokybe, svarstyti, ar dabartiné
vieSojo kalbéjimo jskaity tvarka nenuvertina lietuviy kalbos ir literattros kaip déstomyjy da-
lyky, ar nezlugdo lituanistinio ir kultarinio ugdymo.

Norint geriau suvokti vieSojo kalbéjimo jskaity tvarkos ypatumus ir suzinoti mokiniy nuo-
mone apie $ia jskaita, 2015 m. pavasarj surengta anoniminé 10—12 klasiy mokiniy apklausa. Ja
atliko Lietuviy kalbos draugija su savanoriais talkininkais (LEU ir VU déstytojais, mokytojais,
savivaldybiy darbuotojais). Apklausta 2 717 mokiniy, lankan¢iy mokyklas lietuviy déstomaja
kalba. Anketos platintos didziuosiuose miestuose, rajony centruose, miesteliuose. Mokiniy
prasyta atsakyti j septynis klausimus. Vienas i$ svarbiausiy apklausos tiksly buvo suzinoti, kaip
mokiniai vertina i§ anksto parengty jskaitos kalby prekyba. Paaiskéjo, kad 40,15 proc. apklau-
soje dalyvavusiy mokiniy tokia prekyba laiko legaliu verslu. 42,22 proc. apklausty mokiniy
mano, kad toks verslas yra nelegalus, o 17,63 proc. teigia neturj nuomonés. Apklausos rezul-
tatai patvirtino hipoteze, kad jskaitos kalby prekyba labiau linke pateisinti aukstesniyjy klasiy
mokiniai. Legaliu verslu ja laiko 34,48 proc. desimtoky, 39,77 proc. vienuoliktoky ir 44,8 proc.
dvyliktoky. Tarp dvyliktoky maziausia mokiniy, laikanciy tokia prekyba nelegaliu verslu
(40,66 proc., plg. 45,20 proc. desimtoky ir 41,57 proc. vienuoliktoky).

PranesSime smulkiau nagrinéjami Sios apklausos rezultatai, méginama nustatyti, ar esama
rysio tarp pozitirio j kalbos jskaity prekyba ir mokiniy pazangumo, jy gyvenamosios vietos ir

kity veiksniy.
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Remiantis pardavéjy sitilomy viesojo kalbéjimo jskaitos kalby anotacijomis méginama api-
budinti, koks galimo pirkéjo jvaizdis ir vieSojo kalbéjimo jskaitos supratimas yra susiklostes
Sioje rinkoje. Keliamas klausimas, ar dabartiné viesojo kalbéjimo jskaitos organizavimo ir ver-

tinimo tvarka padeda ugdyti mokiniy kalbines, kultiirines ir vertybines nuostatas.
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KOK] MOKINJ] UGDO LIETUVIY KALBOS
IR LITERATUROS BRANDOS EGZAMINAS?

PraneSime trumpai pristatoma lietuviy kalbos ir literattiros valstybinio brandos egzamino
(toliau — LKL VBE) uzduociy raida nepriklausomoje Lietuvoje; dabartinés uzduotys ir jy ver-
tinimas (eksperty iSvados); svarbesnés, apibendrintos viesy diskusijy apie LKL VBE trakumus
mintys. Svarstoma, kokia vieta egzaminas uzima lietuviy kalbos ir literatiros mokymosi pro-
cese; kokiy reakcijy sulaukia jo pokyciai; kokia jtaka egzamino uzduotis ir nuomoneés apie ja
gali turéti mokiniy, o ir apskritai visuomenés, pozitriui j kalbg ir literatiira.

Daroma prielaida, kad VBE uzima per didelj vaidmenj ugdymo(si) procese — mokiniai ska-
tinami ne ugdytis kaip kirybiskos, laisvos, kritiSkos asmenybés (kas deklaruojama ugdymo pro-
gramose, jvairiuose Svietimo nuostatuose), o kuo kruopsciau pasirengti egzaminui. Pedagogai
teigia, kad didele dalj laiko skiria pasirengti VBE, mokiniai (ne)tycia iSmoksta ,,universaliy*
rasinio struktiiros, jzangos, turinio Sablony, o egzamino rasinyje vengia plataus zodyno ar ori-
ginalesniy, individualesniy — ,,kelianciy pavojy* galutiniam vertinimui — minc¢iy. Noras griez-
tinti vertinimo normas, taip esa padéti gerinti suprastéjusj mokiniy rastingumg, interpretuoja-
mas kaip ne pats veiksmingiausias metodas, kai pirmiausia demonstruojama politiné galia
(pasak Michelio Foucault‘o, démesj nukreipianti j tuos, kuriuos pazaboja — vertinamuosius — ir
leidzianti disciplinarinei valdziai likti nematomai), o ne mezgamas dialogas tarp $vietimo ins-
titucijy, mokytojy ir visuomenés.

Keliamas klausimas, ar, atsizvelgiant | VBE organizavimga ir vertinima lydincias problemas,
nevertéty i$ naujo apsvarstyti (pasitelkus ir kity Saliy patirtj, pavyzdziui, Suomijos) Siam eg-
zaminui mokymo(si) procese tenkancia reikSme ir imtis naujy, atsakingy ir motyvuoty spren-

dimy.
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